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Theftamed rubries with bold lines nust be compluted

including ‘The frared rubrics with bold Bnes rrust be compleled

Tobe carpleted on L sendurs own responsibility

by frefght carnilers

1 Sender [name, address, eountry)

Expéditeuer {nom, adresse, pays} i, Fonek

A\

A0 Tl W gt Cilamint 4

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage s subject notwithstanding
any clause to thecamtary, tethe
Convention on the Contact forthe
Internatioral Cardage of goods by mad
[cMRy

CeTransport est sourmls, noncbstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
aucontract de transport international de
marchandise par muts [CMR)

2 Consignee (name, address, country}
Destinatalre {nom, adresse, pays) .

FCRD OTOSAN ROMANTA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIQOVA

16 Carrer (rame, address, country}
Teansporteuts (nom, adresse, pays}

SINZIANA

3 Place of dellvery of the gaads (place, country)
Ugu prévu pour la livralson de la marchandise

17 Successlve canvlers (name, address, country)
Trarsporteuars successifs (nom, adresse, pays}

Place / Ueu

CRAIOVA

Coumtry/ Pays Ruminien

4  Place of secaipt of Lhi goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la puise en chaige de Jamachandise  Via del Clelaminl 4 70026
Madugno

Place /U

e Modugno (BARI)

Cate /D § j 18 Corrler! Tol d ob:

nee 25,01.2024 Rarues o chsenations des tamsporers

5 Attached documents
Oocuments annexds

Warenbegleitschein~Nr.: 303090

& Marks and numbers 7 Number of packages B8 Method of packaglng 9 hature of the goods 10 Statlstic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Murques el numésas Nembre des colis Mode d'emballigy haturede b ouchandise Ko, Stuthligue Poids brut ke Cabage m®
Dal.NANV, Reference |Cust/intPartN.| Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Nst Wt.
k: 4052113 MITP7000DA| 20 PC 2  [RackFord DCT 300 1,848,020
g M0141875-001 1.374,020
£
o
¥ 4052114 N1T17000DA| 160 PC 16  [Reck Ford DCT 300 14,784,160
E MO141975-002 10.992,160
:i 4052115 R2X1 ‘7000 AB 30 PC 3 Rack Ford DCT 300 2,805,900
b | Mh0143446-002 2.054,900
fef to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 Yo be paid by Sender Currency Conslagnee
homvoll  [humérod'opliquatto Numeiro UN Group dimballige A pdYEr pdr P Usxpediteur Muonnate Le destinalaine
noY Freiglit/Peix de transpurt
IHeduction/Rédudiﬂns !
13 Sender’s Instruttions [Customs and sther formalltles} suhtotal/Solide
Instruction de I'expeditever [formalites douaniéres et autres) Surcharges/Supplément
0 Incidental expemses/Frals
Iy c t ' N . Accessairgs
- oncainer NO: Varlous/Divers  +
Seal HNo: Total to pay
[Tolsl a paysr
14 Reimbursement/Remboursement |
15 Directlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulldres
Free / Franko IF .
Not free / hon Franco ree carrier
21 Printed on ’! l ‘.l 24 Goods recelved Date
Etablle a M gno (BAHI) 25 -01 -2024 Réception des marchandlses  Date
22 23 onfle 0
I riomta & per canls del midente GJ 37 LUX
M NMAG .
i Ig’fm T the sénder Signature and stamp of the carrler Signature and stamp of the conslynen
Bigtiiu ek 45025012 8 expedjteve; slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destlnatalys

Fom Te

[Z5 Tnformation ta dele’mine the BT ©emoval Wit DOrder crossings

krn

Palett sender/ Expediteur des palettes
Type Nul No ewchange

Palett recelver f Destinatalre des palettes
Typs RUME® No exchange Tsthange

xer-llel
3o pallet

n paiiel
]

28 Carriens contracior

Recelver confirmatien / date / slgnatlire

Driver confirmation / date [ signature

7 DI, Chiaraviesbic Loyd cuugoty 11 KG
E Yriller
E Used Gen Nr |;Naﬂun.zl [C]Bilater Jec [ Jcemt
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The framed rubrics with bold lines mast be completed

by frefght carrlers

The frared rubrics with bold Gnes rust be camplated

21+ 22 bylrelght carrlers

intluding

To byt completed on the senders own responsibility

ADIDG.O7

1 Sender (name, address, counlry)
Expiditauer {(nom, adrasse, pays}

any clause to thecontary, lothe

(8] }] )

This ¢arrlage s subject notwithstanding

Conventlon on the Contact for the
Enteernational Carriage of goods by mad

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

CeTransport est sourrais, nonobstart toute
clause eontralre, a la convention relative
aucontract de transpont internationat de
mdrchandise par riute {CMR)

2 Conslgnee (name, addrass, country}
Destinatalre [nom, adresse, pays)

FORD OTOSAN RCMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-~1947 29
0200745 CRAIOVA

SINZIANA

16 Carrler (name, address, country}
Transparteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (plate, country)
Liau prévu pour Ia livralson de la marchandise

Place / Lisu

CRAIOVA

Couniy /o Ruménien
4 Plach of recelpd of the goods Nagna PT S.p.A.

Liew st date de |3 prise en charge de la machandise  Via dal Ciclamint 4 70026
Maodugno

Flace / Uew

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers [name, sddress, country}
Transparteusrs successifs [nam, adrasse, pays)

Cate/Date

25.01.2024

5 Attached decuments
Documents annexds

Warenbegleitschein-Nr.: 303020

18 Carrler's reservatlons and observations
figserves et observations des transporteurs

& Matks and numbrers F Number of packages B Method of packaging 5 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Marques el numeras Nombru das culis Mude d'emballape huture de ls marchundise Nu. Stutistiyjuee Polds brul kg LCbage m?
Del N/INV, Refarenca | Cust.fInt Part N. Oty UotM No.Boxes HU Deseription Total/Net Wt.
4052118 P1T1 7000 AA 10 PC 1  [RackFord DCT 300 937,000
M0141975-003 700.000
Total Boxes: Tatal WE.Kg/Net WE.KG
g2 0.375,080/15.161.080
Ref to Nr.9 [Fees label number UN Number Packag(ng Group 19 To be pald by Sender Currency Conslgnee
hamvoit  [huméro d'eptiquatio Numee UN Grisup &'umballage A payer par Cexpeditaur Murnnais e destinutsire
o2 Feuipht/Piix de trarspod
Aeduction/Réductions
13 Sender's Instructions [Customs and other formalitles) |Subtetalfsolide
Instruction de l'expeditever [formalhes dovaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
|tncidantal expenses/Feals
. Accessoires
Container No: Vadous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
Telul i payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Clrections as to frelght payment 20 Spacial agreements
Prescription affranchissement Conventions particulldres
Free / Franko IF .
Iot tree / Non Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Erablie s Modugno (BAR_') 25.01 ._2024 Réceptiondes marchandises  Date
22 23 onfie 20,
in nonte & per conta de! mitionta GT 32 7 LUX
A nmnc
mmﬁ% ol the Sifnder “signature and stamp of the carrier Signaturs and stump of the consiunes
Bttty ac 4 dea sty axpiditeuer Signature et timbre de transparteur Slgnature et imbre du destinatalre

Za Information to dete’mive tha taiif *emoval with border aecdsiags
From To ken

Palett sender f Expaditeur des palettes

e

Number

Suib-Aellel

Frchange

26 Castiers conteaclor |

Palett recelver / Destinatalre des polettes
Noexdange | oadwrge {Type RUTER o enchange
Euti-Paslet
et X e

Recelver conflmmatlon / date / signature

Driver conflrmatlon / date / signature

27 OIT, Chanaclevistic l@d vaudty 11KG

Cod
[Tty ¥

Usedd Gun Nr [CJNatiunal [Jilateral [leG [Qcemr




Company

FORD OTOSAN ROMANIA 8.R.L.
OPLOC 3643 (FLD2A)

Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA

ROMANIA

loading station: FLD2A

Delivery note

Weights (gross/net)

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch, ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee;

Packager Int. Cons.:

Person in charge:
Tel. ho. / Fax:

Gross weight  14.784,160 KG Net weight 10.992,160 KG

4052114/ 25.01.2024
SGG7EC

13.06.2022

CJBNA

30025466 / 13.06.2022
10007533

30007511

01 Serie
Bruno Maria Giovanna

35336%

liem Material Quantity Weight
Description

000010  M0141975-002 160 PC 10,992,160 KG
Transmission System Ford
Customer article number; N1T1 7000 DA N1
Serial no.: ( 0B2401200000250205, 0B2401200000250216,

0B2401200000250223, 0B2401200000250228,

0B2401200000250230, 0B2401200000250232 -

0B2401200000250246, 0B2401200000250248,

082401200000250250 - 0B2401200000250281,
0B2401200000250283 - 0B2401200000250286,

0B2401200000250288, 0B2401200000250290,
0B2401200000250291, 0B2401200000250355,
0B2401200000250365, 1B2401160000248680,
1B2401220000250404, 182401220000250438,
1B2401220000250447, 1B2401220000250454,

1B2401220000250456 - 1B2401220000250459,
1B2401220000250461 - 1B2401220000250536,

1B2401220000250538, 182401220000250540,
1B2401220000250542, 3B2401230000251289,
3B2401230000251293, 3B2401230000251301,

3B82401230000251303, 3B2401230000251308 -

3B82401230000251311, 3B2401230000251313,

3B2401230000251315)
900001 TBA-500236
Rack Ford DCT 300
Customer article number: FE15033

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
AEOF: n. autorizzazione [T AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850,000,00
a sogcio unico l.v.R.Impress di Bari

Via dei Ciclamini 4 C.F, e P.IVA 04886850728
1-70026 Modugno (Bari) REA 339886

Tel, 080-58581 11 www.magna.com

Fax080-5858204

16 PC

3.792 KG

EUR: BNL-Banca Nazlonals del Lavore SpA
IBAN EUR: IT24 V010 0504 0000 0000 0007 855

BIC EUR: BNLIITRR
USD: Bank of America

IBAN USD: GB64 BOFA 1660 5071 171020

BIC UED: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamente di Magna Powertrain GmbH




E-A T

Doz, no, /Date

4052114/ 31.01.2024
terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno, Italy
4
AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352
Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca MNazionala de! Lavoro SpA
a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 Q0000 Q007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR
|-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America
Tel. 080 -585 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020
Fax 080 - 585 8204 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita dl direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
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